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Abstufung der Warnhinweise

kennzeichnet eine unmittelbar gefahr-
liche Situation, die Tod oder schwere
Koérperverletzungen zur Folge haben
wird, wenn sie nicht vermieden wird.

A\ GEFAHR

kennzeichnet eine gefahrliche Situati-
on, die Tod oder schwere Kbrperver-
letzung zur Folge haben kénnte, wenn
sie nicht vermieden wird.

A\ WARNUNG

kennzeichnet eine geféhrliche Situa-
tion, die leichte oder mittlere Kérper-
verletzungen zur Folge haben kénnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

/\ VORSICHT

ACHTUNG

kennzeichnet eine gefahrliche Situati-
on, die Sachschéden zur Folge haben
kdénnte, wennsie nichtvermiedenwird.

kennzeichnet nitzliche Hinweise
und Tipps.

Hinweis

Sicherheits- und Warnhinweise

- WARNUNG: Bellftungsoff-
nungen im Gerategehause
oderim Einbaugehause nicht
verschlieBen. —>

WARNUNG: Zum Beschleu-
nigen des Abtauvorgangs
keineanderenmechanischen
Einrichtungen oder sonstigen Mittel als die vom
Hersteller empfohlenen benutzen.

WARNUNG: Kaltemittelkreislauf nicht bescha-
digen.

WARNUNG: Keine elektrischen Gerate inner-
halb des Kuhlfachs betreiben, die nicht der vom
Hersteller empfohlenen Bauart entsprechen.

WARNUNG: Das Netzkabel darf beim Aufstellen
des Gerates nicht beschadigt werden.

WARNUNG: Mehrfach-Steckdosen/-Vertei-
lerleisten sowie andere elektronische Gerate
(wie z. B. Halogen-Trafos) durfen nicht an der
Ruckseite von Geraten platziert und betrieben
werden.

WARNUNG: Dieses Gerat ist entsprechend
der Gebrauchsanweisung zu befestigen, um
Gefahren durch mangelhafte Standfestigkeit
auszuschlieBen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Im Gerat keine explosionsfahigen Stoffe, wie
zum Beispiel Aerosolbehalter mit brennbarem
Treibgas, lagern.

- Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
das Gerat von 2 Personen aufstellen lassen.

- Nach dem Auspacken das Gerat auf Beschadi-
gungen kontrollieren. Bei Beschadigungen den
Lieferanten kontaktieren. Das Gerat nicht an die
Spannungsversorgung anschlie3en.

- Langeren Hautkontakt mit kalten Oberflachen
(z. B. Kuhl-/Gefriergut) vermeiden. Bei Bedarf
SchutzmaB3nahmen ergreifen (z. B. Handschuhe).



- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschlief3-
lichvom Kundendienst oder daflirausgebildetem
Fachpersonal durchfihren lassen. Gleiches gilt
fr das Wechseln der Netzanschlussleitung.

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschlief3-
lich bei sichtbar gezogenem Netzstecker durch-
fahren.

- Das Gerat ausschlieBlich nach Angaben der
Gebrauchsanweisung montieren, anschlie3en
und entsorgen.

- Bei einer Stérung Netzstecker ziehen oder Si-
cherung ausschalten.

- Netzkabel ausschlie3lich durch Ziehen am Ste-
cker vom Netz trennen. Nicht am Kabel ziehen.

- Sicherstellen, dass Uberlagerte Lebensmittel
nichtverzehrtwerden. Uberlagerte Lebensmittel
sachgerecht entsorgen.

- Im Gerateinnenraum offenes Feuer oder Zind-
quellen vermeiden.

- Alkoholische Getranke oder sonstige Alkohol
enthaltende Gebinde ausschlieBlich dicht ver-
schlossen lagern.

Symbole am Gerat

Das Symbol kann sich auf dem Kompressor
befinden. Es bezieht sich auf das Ol im Kom-
pressor und weist auf folgende Gefahr hin:
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege tédlich sein. Dieser Hinweis ist nur
firdas Recyclingbedeutsam. Im Normalbetrieb
besteht keine Gefahr.

Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen.

N Dieser oder ein dhnlicher Aufkleber kann sich
auf der Rickseite des Geréates befinden. Er
Q bezieht sich auf eingeschdumte Paneele in Tir

VIP / P-DC und/oder im Gehéause. Dieser Hinweis ist nur

fur das Recycling bedeutsam. Den Aufkleber

nicht entfernen.

DE
BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerat eignet sich ausschlieBlich zum Kihlen von Lebens-
mitteln.

Dieses Gerat darf fur die Ausstellung von Nahrungsmitteln,
einschlieBlich Getranken, im Einzelhandelsverkauf verwendet
werden. Gewerblicher Gebrauch dieser ist zum Beispiel deren
Verwendung in Restaurants, Kantinen, Krankenh&usern und in
gewerblichen Betrieben wie Béckereien, Fleischereien, Super-
mérkten usw.

Dieses professionelle Kuihlgeréat eignet sich fir die Lagerung von
gefrorenen Lebensmitteln. Es ist nicht fur die Ausstellung oder
Entnahme von Lebensmitteln durch Kunden geeignet.

Das Gerét ist fir den Gebrauch in geschlossenen Radumen kon-
zipiert. Alle anderen Anwendungsarten sind unzuléssig.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Gerat fur folgende Anwendungen nicht verwenden:

e Lagerung und Kuhlung von Medikamenten, Blutplasma, Labor-
praparaten oder ahnlichen der Medizinprodukterichtlinie2007/47/
EG zu Grunde liegenden Stoffen und Produkten.

* Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen.
¢ Einsatz im Freien oder in Feuchte- und Spritzwasserbereichen.

EineunsachgemaBe Verwendungdes Gerats flhrtzu Schadigung
oder Verderb der eingelagerten Ware.

Konformitatserklarung

Der Kaltemittelkreislauf ist auf Dichtheit geprift. Das Gerat
entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen sowie
den EU-Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2009/125/EG und
2011/65/EU.

Schallemission des Geréates

DerGeréauschpegelwéhrend des Betriebs des Geratesliegtunter
70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei wel-
cher Raumtemperatur das Gerat
betrieben werden darf, um die volle
Kalteleistung zu erreichen und wel-
che maximale Luftfeuchtigkeit im |x
Aufstellraumdes Geratesherrschen
darf, dass sich kein Kondensat am
AuBengehduse bildet.

Klasse/Class
Classe/Clase

wlpr X

Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild aufgedruckt.

Klimaklasse Raumtne:ran);eratur Luft?:-:au):t:tei;keit
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40°C 40 %
7 35°C 75 %

Die minimal zuldssige Raumtemperatur am Aufstellort ist 10 °C.



Geratebeschreibung
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(1) Bedien- und Kontrollelemente
(2) Schloss
)

(3) Typenschild

®=»
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ACHTUNG

Die maximale Beladung pro Auflagerost betragt 60 kg.

Ablauféffnung fiir Reinigungswasser

An der Unterseite des Gerates kann ein
Ablaufschlauch mit einem R 3/4 An-
schluss angebracht werden.

Das bei der Reinigung des Innen-
raums anfallende Wasserkannso
abgeleitet werden.

Einabgewinkeltes Anschlussstuckliegt
dem Gerét bei.

Aufstellen

* Geratnichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben Herd,
Heizung und dergleichen aufstellen.

* Keinewarmeabgebenden Gerate, z.B.Mikrowellengerat, Toaster
usw., auf das Gerét stellen.

* Je mehr Kéltemittel im Gerat ist, desto gréBer muss der Raum
sein, in dem das Gerét steht. In zu kleinen Rdumen kann bei
einem Leck ein brennbares Gas-Luft-Gemisch entstehen. Pro
8 g Kéltemittel muss der Aufstellraum mindestens 1 m® groR
sein. Angaben zum enthaltenen Kaltemittel stehen auf dem
Typenschild im Gerateinnenraum.

¢ Der Abstand zwischen Gerateoberkante und Raumdecke muss
mindestens 30 cm betragen.

Ausrichten des Gerates
Bodenunebenheitenmitden StellfuBenausgleichen.

Zur Héhenverstellung den Unterteil

des jeweiligen StellfuBes verdrehen. =————- u

A\ WARNUNG

Der Stellfuf3 ist in seiner Hohe von 120 mm bis
170 mm verstellbar.

Den Stellfu3 nicht Gber eine Hbhe

von 170 mm einstellen! Der Unterteil 120-170
des StellfuBes kann sich lI6sen und mm
das Gerat umkippen.

Dies kann zu schweren oder todlichen Verletzun-
gen fahren.

ACHTUNG

Das Geratmuss horizontalund vertikal ausgerichtetwerden. Wenn
das Gerat schrag steht, kann sich der Geratekorpus verformen
und die Tur schlieBt nicht richtig.

Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes istim Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichertsein. Der Auslésestromder Sicherungmuss zwischen
10 Aund 16 A liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Gber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlieen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!




GeratemaBe

GGPv 6520
GGPv 6570

2150 - 2200 mm

2150 - 2200 mm
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Ausstattung
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Sicherheitsschloss

Das Schloss ist mit einem Sicherheits-
mechanismus ausgestattet.

Gerét absperren

* Schlisselin Richtung 1 hineindriicken.
* Schiissel um 180° drehen (2).

Umdas Geratwiederaufzusperren, muss
in derselben Reihenfolge vorgegangen
werden.

GGPv 1470

Ablageroste einsetzen.

Ausstattung GGPv 1470

Die mitgelieferten Auflageschienen
rechtsundlinks am senkrechten Steg
einsetzen.

N
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Schienen in gewilinschter Héhe
zuerst in hinterer Rastenleiste
einschieben und dann vorne ein-
hangen.

Zwischenroste

&4/
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Die mitgelieferten Zwischenroste auf die Auflageschienen auf-

setzen.

ACHTUNG

Die maximale Beladung pro Zwischenrost betragt 20 kg.



Bedien- und Kontrollelemente

(') Taste ON/OFF (Gerat aus- und einschalten)
wmeee Auslesen des Temperaturverlaufs

/\\V/ Auswahltasten

3@ SuperFrost-Taste

& Alarm-Austaste

#() Abtautaste (Abtaufunktion manuell aktivieren)

{C3 Taste Enter

Symbole im Display
Kompressor lauft

. LED blinkt - Einschaltverzégerung des Kélteaggregates.
Nach Druckausgleich im Kaltekreislauf startet der
Kompressor automatisch.

Ventilator l14uft
Das Gerét ist in der Abtauphase

Die Anzeige @ bedeutet, dass Stromversorgung und
Innentemperatur des Geréates aufgezeichnet werden.

B O%B @0

- Wenn @ im Display blinkt, so hat es entweder einen
Stromausfall gegeben oder die Temperatur im Gerat war
in einem unzulassigen Bereich.

SuperFrost ist aktiv

Alarmfunktion

o D &

Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst
kontaktieren.

Gerat ein- und ausschalten

Netzstecker einstecken. Anzeige = OFF.

Gerat einschalten
() ca. 3 Sekunden driicken. Anzeige = ON

Gerat ausschalten
(D ca. 3 Sekunden driicken. Anzeige = OFF

Temperatur einstellen
@ 1 Sek. driicken. Die Temperaturanzeige blinkt.

Temperatur erhdhen (warmer) - 7\ driicken.
Temperatur senken (kalter) - \/ driicken.

@ erneut driicken. Die gewunschte Temperatureinstellung wird
gespeichert.

Hinweis
Im warmsten Bereich des Innenraumes kann die Temperatur
héher sein als die eingestellte Temperatur.

Wenn die TUr Uber eine langere Zeit gedffnet wird, kann es zu

einem erheblichen Temperaturanstieg in den Fachern des Ge-
rates kommen.

Temperaturanzeigemodus

Die Temperaturanzeige kann zwischen Grad Celsius und Grad
Fahrenheit gewéahlt werden. Werkseinstellung ist Grad Celsius.

K 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

{C3 driicken. Anzeige =

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewinschte Einstellung wéhlen.
0=°C 1=°F

{33 driicken. Anzeige = '

1) 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuriick.

SuperFrost

Verwenden Sie SuperFrost, umgroe Mengenvon Lebensmitteln
schnell abzukihlen. Wenn SuperFrost eingeschaltet ist, arbeitet
das Gerat mit maximaler Kélteleistung.

SuperFrost aktivieren
.GF) 3 Sek. driicken. Anzeige = C by %)

Die frischen Lebensmittel einlegen.

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurtck.

SuperFrost vorzeitig deaktivieren

3@ 5 Sek. driicken. Anzeige = - |

Turoéffnungsalarm

Wenn die Tur geéffnet wird, leuchtet die LED 0 und die Tempe-
raturanzeige beginnt zu blinken.

Wenn die Tir langer als 240 Sekunden gedffnet ist, beginnt die
LED & zu blinken und in der Anzeige blinkt dor abwechselnd mit
der Temperaturanzeige.

DerTonwarnerertont (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Wenndie Turfurdie Einlagerung von Kuhlgutlanger gedffnetsein
muss, Tonwarner durch Driicken der Taste [ stummschalten.



Einstellen der Verzogerungszeit flr den
Turoffnungsalarm

Die Zeit, bis der Tonwarner nach dem Offnen der Tiir ertont, kann
verandert werden.

K) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis d §d im Display erscheint.

@ driicken. Anzeige =| . Einstellbereich = 1-5 Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
{33 driicken. Anzeige = d

@ 5 Sek. drlicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Tonwarnerfunktion inaktiv setzen

Die Tonwarnerfunktion kann, falls erforderlich, vollstandig de-
aktiviert werden.

) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis Him Display erscheint.

{C3 driicken. Anzeige ={]

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wahlen.

0 = aktiviert 1 = deaktiviert

{C3 driicken. Anzeige = HY

@ 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Alarm-Test

Mit diesem Testlauf wird die Funktionsfahigkeit der internen
und einer eventuell extern angeschlossenen Alarmeinrichtung
gepruft. Die Kiihlung des Gerates wird wahrend dieses Testlaufs
nicht unterbrochen.

@ +\/ 5 Sek. driicken.

* Die Anzeige wechselt auf einen Temperaturwert 0,2 °C unter der
eingestellten oberen Alarmgrenze.

» Der Temperaturwert steigt nun alle 2 Sekunden um 0,1 °C an.

* BeiErreichenderoberen Alarmgrenze erscheintin der Anzeige
HIO. Eine am potentialfreien Alarmausgang angeschlossene
externe Alarmeinheit wird nun aktiviert.

e Der Temperaturwert steigt weiter bis 0,2 °C Uber die obere
Alarmgrenze.

* Derselbe Vorganglauft automatisch fur die untere Alarmgrenze
ab. In der Anzeige erscheint LIO.

Wihrend des Testlaufs leuchtet die LED £).

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurick.

Testlauf vorzeitig abbrechen
K\ 5 Sek. driicken.

Hinweis

Wenn die Werte der oberen und unteren Alarmgrenze (AL und
AH im Kapitel "Einstellen der Alarmparameter") auf 0 gesetzt
sind, erscheint bei diesem Testlauf im Display H-- und L--.

DE

Alarmmeldungen
1. LED O, blinkt im Display

Erscheint in der Anzeige \525 so liegt ein Fehler am Gerat vor.
Wenden Sie sich bitte an die ndchste Kundendienststelle.

2. LED & blinkt im Display - Anzeige Hl oder LO

Es ist im Innenraum zu warm (HI) oder zu kalt (LO).
DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).
Hinweis

Die Alarmparameter kdnnen eingestellt werden. Siehe Absatz
Einstellen der Alarmparameter.

3. HA /B blinkt im Display

Es war im Innenraum Uber einen gewissen Zeitraum zu warm
oder zu kalt (HA).

Einstellen der Alarmparameter
Die Alarmgrenzen (Differenz zur eingestellten Temperatur) und

die Alarmverzdgerung (Zeitverzégerung bis zur Alarmausldsung)
kénnen eingestellt werden.

1K) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis ALlim Display erscheint.

AL = Untere Alarmgrenze

@ drucken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewdinschte Einstellung wéhlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{C3 driicken. Anzeige = FLL

/\ driicken. Anzeige = AH obere Alarmgrenze

@ driicken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{C3 driicken. Anzeige = FH

/\ driicken. Anzeige =

@ dricken. Anzeige = Alarmverzdégerung in Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
{33 driicken. Anzeige = J

R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.



Auslesen des Temperaturverlaufs
weee driicken. Anzeige =r

Mit den Tasten \/ oder /N in der Liste blattern.

r £ Zeitraumin Stunden, in dem die maximal und minimal aufge-
tretenen Innentemperaturen gemessen wurden

r H Héchste (warmste) gemessene Temperatur

r L Tiefste gemessene Temperatur

Mit der Taste @ den gewinschten Punkt anwéhlen. Wird diese
Taste nochmals gedrickt, gelangt man zur Liste zurtick.

Das Men( kann vorzeitig verlassen werden, indem man 5 Sek.
die Taste @ driickt.

Wird innerhalb von 60 Sekunden keine Taste gedriickt, so schaltet
die Elektronik automatisch zurtck.

Alarmzustande zuriicksetzen
weee driicken. Anzeige =r
moer + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r £ 5

& 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Wert des aufgezeichneten Temperaturver-
laufs rt zuriicksetzen

weee driicken. Anzeige =r
{33 driicken. Anzeige = [}- 999
V/ 5 Sek. drliicken. Anzeige =1 £5

Die Werte fur r H und r L (héchste bzw. tiefste gemessene In-
nentemperatur) werden dabei auf die im Moment im Innenraum
vorherrschende Temperatur zuriickgesetzt.

@ 5 Sek. drlicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Parameter auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion kénnen die Alarmgrenzen und Werte der
Flhlerkalibration auf Werkseinstellung zuriickgesetzt werden.

Netzstecker ziehen.

@ gedriickt halten und Netzstecker einstecken.
Anzeige =bin}

{3 driicken. Anzeige =St d

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Lagern |

Die Abstellroste kénnen je

nach Flaschen- bzw. Pa-

ckungshdhe versetzt werden. ‘ l - |
(0]

I

(1) Die Luftungsschlitze des f
Umluftgebléases im Innen-
raum durfen nicht abge-

\

| =

o CEy
deckt werden! &WG)J;HF)

(2) Stapelmarke =
Auf dem oberen Rost nur bis zur Stapelmarke lagern. Dies ist
wichtig fir eine einwandfreie Luftumwalzung und eine gleich-
maBige Temperaturverteilung im gesamten Innenraum.

\

ACHTUNG

RohesFleisch oderFischinsauberen, verschlossenen Behaltern
auf der unteren Ablage des Kuhl-/Gefrierfachs lagern, so dass
keine andere Lebensmittel berlihrt werden oder Flissigkeit
darauf tropfen kann.

Ein Nichtbefolgen dieser Hinweise kann zum Verderben von
Lebensmitteln fuhren.

Abtauen
Das Kiihlteil taut automatisch ab.

Abtaufunktion manuell aktivieren

Wenn die Tur Gber einen langeren Zeitraum nicht richtig ge-
schlossen war kann es im Innenraum bzw. am Kalteerzeuger
zu einer starkeren Vereisung kommen. In diesem Fall kann die
Abtaufunktion vorzeitig aktiviert werden.

#() 3 Sek. driicken. Anzeige = 4% + JF i

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurick.

Anzeige =dFE

Einstellen Displayanzeige wéhrend der Ab-
tauphase
& 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis dbim Display erscheint.
{C3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.

0= Symbol%?ﬁw abwechselnde Anzeige von ][ Fund derzeitiger
Temperatur im Innenraum des Gerétes.

1 = Symbol {514} + Temperatur vor Beginn der Abtauphase
(Werkseinstellung).

2 = Symbol 3% + JEF.
{33 driicken. Anzeige =db

& 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuriick.



Reinigen
/A\ WARNUNG

Vor dem Reinigen unbedingt das Gerat vom Netz
trennen. Netzstecker ziehen oder Sicherung aus-
schalten!

Oberflachen, die mit Lebensmitteln und zugang-
lichen Ablaufsystemen in BerUhrung kommen
kdnnen, sind regelmanig zu reinigen!

/A\ VORSICHT

Beschadigungsgefahr von Geratekomponenten
und Verletzungsgefahr durch heiBen Dampf.

Das Gerat nicht mit Dampfreinigungsgeraten
reinigen!
* Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwéande mitlauwarmem

Wasserund etwas Spulmittel reinigen.Verwenden Sie keinesfalls
sand- oder saurehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel.

* Um Kurzschlisse zu vermeiden, bei der Reinigung des Gerates
darauf achten, dass kein Reinigungswasser in die elektrischen
Komponenten dringt.

¢ Alles mit einem Tuch gut trocknen.

» FurGeréte in Edelstahlausfiihrung einen handelstblichen Edel-
stahlreiniger benutzen.

* Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig flr den Kundendienst.

Staubfilter reinigen

Den Staubfilter mindestens 2-mal
pro Jahr reinigen!

Netzstecker ziehen!

1. Staubfilter nach oben abzie-
hen.

2. Den StaubfiltermitWasserund
Spulmittel reinigen.

3. Staubfilter wieder montieren.

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzuflhren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschéadigen.

Dieses Gerat enthalt brennbare Gase im Kaltekreislauf und im
Isolationsschaum.

Informationen Uiber eine ordnungsgemafe Entsorgung erteilt die
Stadt-/Gemeindeverwaltung oderein Entsorgungsunternehmen.

DE
Stérung

Folgende Stérungen kénnen Sie durch Priifenderméglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Geriét arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt ,Temperatur einstellen“. Wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die EntlGftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

on?|?:gkteLnn% dgrlg g: rsstifmﬁg T
XXX 9999 Index 99 X /999
nicht selbst beseitigen konn- L Q i
ten, wenden Sie sich bitte an
die nachste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typenbe-
zeichnung@®, Service-®@ und
Serialnummer ®des Typen-
schildes mit. \

S rw'Nr/Nc Service: 999‘9999-99

» 99.999.999.9

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

Mogliche Fehlermeldungen im Display

Fehler- | Fehler MaBnahme

code

EO, E1, | Temperaturfuhler Kundendienst kontaktieren
E2, rE | defekt

EE, EF | Fehler der Kundendienst kontaktieren

Steuerelektronik

dOr Gerétetur zu lange Geratetur schlieBen

offen

HI Temperatur im Gerat
zu hoch (warm)

Prifen, ob die Tir nicht
richtig geschlossen ist.
Wenn die Temperatur nicht
absinkt, Kundendienst
kontaktieren.

LO Temperatur im Gerat | Kundendienst kontaktieren
zu niedrig (kalt)
HA Es warim Innenraum | Siehe Absatz

Uber einen gewissen
Zeitraum zu warm
oder zu Kalt.

Auslesen des Tempera-
turverlaufs

AuBer Betrieb setzen

Falls das Gerét fiir langere Zeit leer steht, ist es auszuschalten,
abzutauen, zu reinigen und zu trocknen und die Tir ist gedffnet
zu halten, um Schimmelbildung zu vermeiden.
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Tiaranschlag wechseln GGPv 65..

Der Wechsel des Tlranschlags sollte nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

FlUr den Umbau sind zwei Personen erforderlich.

1. Tir ca. 90° 6ffnen.

Wichtiger Hinweis

Die Tiir muss 90° gedffnet wer-
den,bevorderuntere Scharnier-
winkel abmontiert wird.

Dadurch wird der in der TUr einge-
baute SelbstschlieBmechanismus
in einer flr den Einbau erforderli-

chen Position gehalten.

/\ WARNUNG!

Wird die Tur in geschlossenem Zustand ab-
montiert und wieder montiert, fiihrt dies zur
Zerstorung des SelbstschlieBmechanismus
beim ersten Offnen der Tiir.

Wichtiger Hinweis

Die Turmuss aufgrund des hohen Gewich-
tes von einer Person gehalten werden.

2. Scharnierwinkel abschrauben.
TUr nach unten abnehmen.

3. Lagerring vom oberen
Tarlager abnehmen. \
égx
o

4. Lagerteile vom Scharnierwinkel abziehen.

@ —> Lagerring

@& —> Messingscheibe

@ —> Lagerhulse

—> Kunststoffscheibe

@ Hinweis zu Punkt 4
Die Lagerhilse mitMessingscheibe und Lager-

ring kann beim Herausziehen des Scharnier-
winkels im Turlager steckenbleiben und muss
in diesem Fall von dort entnommen werden.

//\

5. Oberen Scharnierwinkel und Abdeckungen jeweils
auf die Gegenseite umsetzen.

o0

3|4

6. Basis-Lagerwinkel abschrauben und auf der
Gegenseite wieder anschrauben.



8. Lagerring und Lagerhulse
in das obere Turlager ein-
setzen.

7. Turum 180° drehen.

&)

e
/

9. Tiir bei 90° Offnungswinkel auf den
oberen Vierkantstift aufsetzen.

/\ WARNUNG!

Die Tiir unbedingt bei 90° Off-
nungswinkel montieren.

Wirddie Tiiringeschlossenem
Zustand montiert, fiihrtdies zur
Zerstorung des SelbstschlieB-
mechanismus beim ersten
Offnen und SchlieBen der Tiir.

Wichtiger Hinweis

Die Turmuss aufgrund des hohen Gewich-
tes von einer Person gehalten werden.

10. Lagerteile auf den Scharnierwinkel aufsetzen.

@ — Lagerring

@ —> Messingscheibe

—> Kunststoffscheibe

11. Scharnierwinkel mit aufgesetzten
Lagerteilen in das untere Turlager
einsetzen.

drehen.

12. Scharnierwinkel anschrauben.

<— Hinweis zu Punkt 11

Die Noppenam Lagerring missen beim
Einsetzen in die Ausnehmungen des
Turlagers passen.

DE

Falls erforderlich den oberen Ring leicht
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